Anadia, 22 de Fevereiro de 1970.
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$ Meu bom Amigo
Kt\\ Ando verdadeiramente atgfegado de trabslho,razfo por que n3o respondd lo-
g0 & sua carta de 6 do correnteyque muito agradego.Claro gue 1li com o maior
b ihteresse o recorte do jornal "La Voz de Galicia" referente ao caso dg carta
\3 aberta de Felipe Fernégndez Armesto,que glids continha verdsdes grossas como
punhos.BEsqueceu-se porém,meu caro Pifleiro,de me mandar a prépria origem do
"erime",que & a carta incriminada.Nao me pode arranjar um recorte?Era favor.
% luito me alegrou o que me diz do ensaio de reforms ortografica,por ini-
Eg ciativa da Academis Galega,que é,naturalmente,o 6rgdo indicado para a levar
I a cabo.B também estou perfeitamehte de acordo que se proceda por etapas,sub-
metendo esta primeira tentativa & criticg dos competentes e dos interessa-—
dos,que s3o,em primeira linha,os escritores.Peco-lhe gque me v4 pondo ao par
S} do que se passa,pois essa unificagBo & um instrumento indispensédvel e sumg—
\% mente urgente.Para que o galego seja uma lingua literdrig & necessario que
SE\>se empobreca e que se discipline.N@o achg,meu querido filésofo?
E curioso o que me diz sobre a utilizagHo do Boletin da Academia Galega
para os trabalhos da Universidade.Sabe que eu cheguei a pensar nisso?Vendo
a pobreza franciscana desse 6rg2o acgdémico,imgginei que a intrusio do ele-—
mento juvenil nas suas paginas o pudesse%%italizar.Por outre lado,receel que
:E o mofo da ¥elhice pudesse contagiar a prépria juventude...B desisti.Mas éfe-
3 tivamente seria bom utilizar o Boletin,pelo menos a titulo de experiéncias.
f%.\\Para isso & fundamental a pontualidade.Podem contar comigo.Alids, j& sugeri
¥ “50 Martinez-Risco a necessidade duma reedicZo do Martin Cod

de Ov:l.edo 3;
Arce e do Pero G, BarrosoLf;:§:;;g§;£§7§aud des as senhoras-jz;
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